BARREL BEDDER JR - GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Precise "Shaving" Cutters & Rasp Handle For Close-In Work

Gunline's unique, no-chatter disc cutting system on an inletting rasp-style
handle. Rubber cushioned cutter discs. Smooth, shaving-type cut.

Attributes

e Name: GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET
e Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364702000

Mfr. No.: BBJ

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 818262100013

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET entschieden hast.
Dieses Produkt wurde flr eine sichere und effektive Anwendung beim Schneiden von Laufbetten entwickelt.
Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und Wartung des Werkzeugs
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Wenn du wahrend der Verwendung auf Probleme stdRt, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
das Werkzeug verwendest.

Halte Hande und andere Kdrperteile wahrend des Betriebs von dem Schneidebereich fern.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn du mude, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehst.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz frei von unnétigen Gegenstanden ist.

2. Auswahl des Cutter Pak:

o Wahle die passende Cutter Pak GroBe (1/2" (12,7mm), 5/8" (15,9mm) oder 3/4" (19,0mm)).
o Stelle sicher, dass die Schneidscheiben sicher am Griff befestigt sind.

3. Verwendung des Werkzeugs:

o Halte den Griff mit einer Hand fest und stabilisiere das Werkstlick mit der anderen Hand.

o Ube leichten Druck auf den Griff aus und bewege das Werkzeug gleichmé&Rig entlang des
vorgesehenen Schneidepfads.

o Zwinge das Werkzeug nicht; lass die Schneidscheiben die Arbeit erledigen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und die Leistung zu
erhalten.
o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort fern von Kindern auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr elektronische und mechanische Abfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziglich Sicherheit, Verwendung oder Wartung des BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR. SET, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder im
Produktmanual angegeben sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an die bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung dieses
Produkts.



Safety Instruction Guide for BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Introduction

Thank you for choosing the BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. This product is designed for
safe and effective use in barrel channel cutting. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
operation and maintenance of the tool.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product before use for any visible damage or wear.

Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.

If you experience any issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using the tool.

Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Do not use the tool if you are tired, distracted, or under the influence of drugs or alcohol.

Store the product in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure the workspace is clear of unnecessary items.

2. Selecting the Cutter Pak:

o Choose the appropriate cutter pak size (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), or 3/4" (19.0mm)).
o Ensure the cutter discs are securely attached to the handle.

3. Using the Tool:

o Hold the handle firmly with one hand while stabilizing the workpiece with the other hand.
o Apply light pressure to the handle and move the tool smoothly along the intended cutting path.
o Do not force the tool; let the cutting discs do the work.

4. After Use:

o Clean the tool after each use to remove debris and maintain performance.
o Store the tool in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER
JR. SET, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or in the product
manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BARREL BEDDER
JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you
for your attention and safe use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.
SET

Introduccidn
Gracias por elegir el BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Este producto estd disefiado para un

uso seguro y efectivo en el corte de canales de barriles. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar una operacién y mantenimiento seguros de la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier dafio visible o desgaste.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, tal como se describe en las especificaciones del
producto.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, interrumpe el uso inmediatamente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al
utilizar la herramienta.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte durante la operacién.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

No utilices la herramienta si estds cansado, distraido o bajo la influencia de drogas o alcohol.
Almacena el producto en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el espacio de trabajo esté libre de objetos innecesarios.

2. Seleccion del Paquete de Cortadores:

o Elige el tamafio adecuado del paquete de cortadores (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm) o 3/4"
(19.0mm)).
o AsegUrate de que los discos cortadores estén fijados de manera segura al mango.

3. Uso de la Herramienta:

o Sostén el mango firmemente con una mano mientras estabilizas la pieza de trabajo con la otra
mano.

o Aplica una presién ligera al mango y mueve la herramienta suavemente a lo largo de la ruta de
corte prevista.

o No fuerces la herramienta; deja que los discos cortadores hagan el trabajo.

4. Después de Usar:

o Limpia la herramienta después de cada uso para eliminar residuos y mantener su rendimiento.



o Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y mecanicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
» Considera las opciones de reciclaje si estdn disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o0 mantenimiento del BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR. SET, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o en el
manual del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las directrices
proporcionadas. Gracias por tu atencién y uso seguro de este producto.



Guide de Sécurité pour le BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Ce produit est congu pour une
utilisation sire et efficace dans la coupe des canaux de baril. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation et un entretien sirs de I'outil.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant utilisation pour tout dommage ou usure visible.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.

Si vous rencontrez des problemes pendant I'utilisation, cessez immédiatement ['utilisation et demandez
de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants lors de I'utilisation de I'outil.

Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant I'opération.
Assurezvous que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser I'outil si vous étes fatigué, distrait ou sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Rangez le produit dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les blessures accidentelles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que I'espace de travail est dégagé des objets inutiles.

2. Sélection du Cutter Pak :

o Choisissez la taille de cutter pak appropriée (1/2" (12,7 mm), 5/8" (15,9 mm) ou 3/4" (19,0 mm)).
o Assurezvous que les disques de coupe sont solidement fixés a la poignée.

3. Utilisation de I'Outil :

o Tenez la poignée fermement d'une main tout en stabilisant la piece a travailler de I'autre main.

o Appliquez une légere pression sur la poignée et déplacez I'outil en douceur le long du chemin de
coupe prévu.

o Ne forcez pas |'outil ; laissez les disques de coupe faire le travail.

4. Apres Utilisation :

o Nettoyez I'outil apres chaque utilisation pour enlever les débris et maintenir les performances.
o Rangez I'outil dans un endroit sr et sec, loin des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
mécaniques.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou I'entretien du BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR. SET, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou dans
le manuel du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies.
Merci de votre attention et de votre utilisation sécurisée de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Questo prodotto & progettato
per un uso sicuro ed efficace nel taglio delle canne. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un'operazione e una manutenzione sicure dello strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona il prodotto prima dell'uso per eventuali danni o usura visibili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.
Se riscontri problemi durante l'uso, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi lo strumento.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante I'operazione.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Non utilizzare lo strumento se sei stanco, distratto o sotto I'influenza di droghe o alcol.

Riponi il prodotto in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati che l'area di lavoro sia libera da oggetti superflui.

2. Selezione del Cutter Pak:

o Scegli la dimensione appropriata del cutter pak (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm) o 3/4" (19.0mm)).
o Assicurati che i dischi cutter siano saldamente attaccati al manico.

3. Utilizzo dello Strumento:

o Tieni il manico saldamente con una mano mentre stabilizzi il pezzo di lavoro con I'altra mano.

o Applica una leggera pressione sul manico e muovi lo strumento in modo fluido lungo il percorso di
taglio previsto.

o Non forzare lo strumento; lascia che i dischi cutter facciano il lavoro.

4. Dopo I'Uso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni uso per rimuovere detriti e mantenere le prestazioni.
o Riponi lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e meccanici.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o la manutenzione del BARREL BEDDER JR GUNLINE
BARREL BEDDER JR. SET, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o nel manuale del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BARREL BEDDER
JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le linee guida fornite. Grazie per
la tua attenzione e per l'uso sicuro di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. Produkt ten zostat
zaprojektowany do bezpiecznego i efektywnego wycinania kanatéw w lufach. Prosze uwaznie przeczytac te
instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje narzedzia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjg producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia.

¢ Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji produktu.

¢ Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzycia i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania narzedzia.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony, rozproszony lub pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od zbednych przedmiotéw.

2. Wyboér Wkitadu Tnacego:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wktadu tngcego (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm) lub 3/4" (19.0mm)).
o Upewnij sie, ze dyski tngce sg pewnie przymocowane do raczki.

3. Uzywanie Narzedzia:
o Trzymaj raczke mocno jedng rekg, stabilizujgc jednoczesnie obrabiany przedmiot drugg reka.
o Naciskaj lekko na raczke i poruszaj narzedziem gtadko wzdtuz zamierzonej $ciezki ciecia.
o Nie wymuszaj pracy narzedzia; pozw6l dyskom tnacym wykonac¢ swoja prace.

4. Po Uzyciu:

o Oczy$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby usung¢ zanieczyszczenia i utrzymac¢ wydajnosc.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i mechanicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji Zestawu BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta
podanych na opakowaniu lub w instrukcji produktu.

Zakonczenie

Postepujac zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z Zestawem BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. Zawsze priorytetowo traktu;
bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych wytycznych. Dziekujemy za uwage i bezpieczne uzytkowanie tego
produktu.



Turvaohjeet BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR. SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET:n. Tama tuote on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn piippukanavan leikkaamisessa. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tydkalun turvallisen kdyton ja yllapidon.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa nakyvien vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Jos kohtaat ongelmia kaytdn aikana, lopeta kaytté heti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydkalua
kayttaessasi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kayton aikana.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.
Al kayta tydkalua, jos olet vasynyt, hairiintynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, vahinkojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalue on vapaa tarpeettomista esineista.

2. Leikkuripaketin Valinta:

o Valitse sopiva leikkuripaketin koko (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm) tai 3/4" (19.0mm)).
o Varmista, etta leikkuulevyt on kiinnitetty tukevasti kahvaan.

3. Tyékalun Kaytto:

o Pida kahvasta tiukasti kiinni yhdella kadella samalla kun vakautat tyostettavaa kappaletta toisella
kadella.

o Kohdista kevytta painetta kahvaan ja liikuta ty6kalua sujuvasti suunnitellun leikkauspolun varrella.

o Al4 pakota tydkalua; anna leikkuulevyjen tehda tyo.

4. Kayton Jalkeen:

o Puhdista ty6kalu jokaisen kayton jalkeen poistamalla roskat ja yllapitamalld suorituskykya.
o Sailyta tyokalu turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitsoohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntdjen mukaisesti, jotka koskevat sahké ja mekaanista jatetta.



« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitad on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET:n turvallisuudesta, kaytosta
tai yllapidosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen kayttéohjeessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET:n kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos
huomiostasi ja turvallisesta tuotteen kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Introduktion

Tack for att du valt BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Denna produkt ar utformad for saker
och effektiv anvandning vid skarning av pipkanaler. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sakerstalla saker drift och underhall av verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera produkten fére anvandning for synliga skador eller slitage.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.

Om du upplever nagra problem under anvandningen, avbryt omedelbart anvandningen och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
anvander verktyget.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under drift.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst for att férhindra olyckor.

Anvand inte verktyget om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.
Forvara produkten pd en saker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsytan ar fri fran onddiga féoremal.

2. Val av Cutter Pak:

o Valj den lampliga cutter pakstorleken (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm) eller 3/4" (19.0mm)).
o Kontrollera att skarskivorna ar ordentligt fasta pa handtaget.

3. Anvanda verktyget:

o Hall handtaget stadigt med ena handen medan du stabiliserar arbetsstycket med den andra
handen.

o Applicera latt tryck pd handtaget och for verktyget smidigt 1angs den avsedda skarvagen.

o Tvinga inte verktyget; |3t skarskivorna gora jobbet.

4. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att ta bort skrap och bibehalla prestanda.
o Forvara verktyget pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt och mekaniskt avfall.



e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller underhall av BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR. SET, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa forpackningen eller i
produktmanualen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Prioritera alltid sakerheten och félj riktlinjerna som anges. Tack
for din uppmarksamhet och saker anvandning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti pri fezani kanall hlavné. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni
prirucku, abyste zajistili bezpecnou obsluhu a Udrzbu nastroje.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni nebo opotrebeni.

PouZivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli problémy, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
nastroje.

Drzte ruce a dalsi ¢asti téla mimo reznou oblast b&éhem provozu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, suchy a dobre osvétleny, aby se predeslo nehodam.

¢ Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni, rozptyleni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Ukladejte produkt na bezpe¢ném misté, kdyz jej nepouzivate, aby se predeslo ndhodnému zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte viechny potrebné nastroje a materidly pred za¢atkem.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty od zbyte¢nych predmétd.

2. Vybér velikosti noze:

o Vyberte vhodnou velikost noze (1/2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm) nebo 3/4" (19.0mm)).
o Ujistéte se, ze Fezaci disky jsou bezpecné pripevnény k rukojeti.

3. Pouzivani nastroje:
o Drzte rukojet pevné jednou rukou a stabilizujte obrobek druhou rukou.
o Aplikujte mirny tlak na rukojet a plynule pohybujte nastrojem podél zamyslené rezné drahy.
o Nenutte ndstroj; nechte rezaci disky vykonavat svou préci.

4. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste odstranili zbytky a udrzeli vykon.
o UloZte nastroj na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického a mechanického odpadu.



¢ NeliCte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, pouzivani nebo Udrzby BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR. SET se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v uzivatelské
priruc¢ce produktu.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani BARREL BEDDER JR

GUNLINE BARREL BEDDER JR. SET. Vzdy upfednostfujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za
vasi pozornost a bezpecné pouzivani tohoto produktu.
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